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angenommen. SchlieBlich darf ich ankiindigen, daB die Gemeinschaft im nichsten
Jahr in Ottawa eine Vertretung wie in Washington und Tokio erdffnen wird.

Generalkonsulat in StraBburg

Ich mSchte bei dieser Gelegenheit alle Mitglieder dieses Hohen Hauses auffor-
dern, sich an dieser neuen Entwicklung tatkr#ftig zu beteiligen. Es wird sich
fir eine solche Mitarbeit in Zukunft noch weitaus bessere Gelegenheit bieten, da
ich wdhrend meines Aufenthalts in Paris mit Zustimmung der franzsischen Regie-
rung die Er6ffnung eines kanadischen Generalkonsulats in StraBburg bekanntgeben
konnte. Dieses Konsulat wird es Kanada ermbglichen, in diesem bedeutenden Teil
Frankreichs zur Férderung unserer wirtschaftlichen, kulturellen, Einwanderungs-
und Informationsprogramme Beziehungen anzukniipfen und den Umfang der konsulari-
schen Dienste fiir kanadische Touristen und Geschiftsleute in Frankreich weiter
auszubauen. Auch wird es dadurch zu einer Stdrkung der Verbindung zwischen dem
kanadischen Parlament und dem Europdischen Parlament und zu engeren Kontakten
mit dem Europarat kommen. Wie die Mitglieder dieses Hohen Hauses wissen, ist
StraBburg der Sitz des Europiischen Parlaments, von dem zu erwarten ist, daB es
eine immer bedeutendere Rolle in der neuen Europdischen Gemeinschaft spielen
wird. In meinen Augen sind die erwdhnten Beziehungen und der konstruktive Bei-
trag, den kanadische Parlamentarier zur Arbeit der EG leisten konnen, von hoch-
stem Wert. Immer wieder hat man mir gegeniiber in Europa betont, welche Achtung
und welch guten Ruf sich kanadische Parlamentarier durch ihren selbstlosen Ein-
satz und ihre griindliche Arbeit erworben haben. Ich schitze mich gliicklich, in
Paris mit einer kanadischen Parlamentsdelegation zusammengetroffen zu sein und
mich persdnlich von dem Ernst und der Hingabe, mit denen sie ihre Aufgaben erfiil-
len, iiberzeugt zu haben.

Wie schon erwihnt, sind Paris und Briissel Sitz mehrerer fiihrender internationa-
ler Organisationen. Bei meinem Europa-Aufenthalt habe ich mit den obersten Beam-
ten zweier dieser Gremien Gespriche gefiihrt: mit Generalsekretdr van Lennep von
der Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (OECD) und
mit NATO-Generalsekretar Luns. Ich habe dabei Einblick erhalten in ihre Denkwei-
se, in ihre Meinung iiber die internationale Lage, und ich war beeindruckt von
ihrer positiven Reaktion zu dem Beitrag, den Kanada im Rahmen der beiden Organi-
sationen leistet. In Briissel wohnte ich auBerdem einer Arbeitssitzung des Nord-
atlantikrates bei, hatte Gelegenheit zur Diskussion der Grundsitze der "Ottawa-
Erkldrung iiber die Atlantikorganisation" mit den stdndigen Vertretern der Mit-
gliedstaaten und konnte ihnen versichern, daB Kanada auch weiterhin unvermindert
an diesen Grundsidtzen festhalten wird. Ich gab schlieBlich Kanadas Besorgnis iiber
den Zypernkonflikt Ausdruck, in dem sich zwei NATO-Mitglieder als Gegner gegen-—
iberstehen, und Kanadas Interesse an einer baldigen, friedlichen L&ésung dieses
Konflikts, der bereits zwei kanadische Todesopfer gefordert hat und fiir viele auf
Zypern stationierte Kanadier fortlaufende Gefahr bedeutet.
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